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Kérjiik az alabbi, biztonsagra es szerelésre vonatkozd Utmutatasokat tartsa be,

Miiszaki paraméterek: megtalalhatok a lampatestre ragasztott cimkéken

1. Elektromos csatlakoztatast kizardlag megfeleloen szakképzett szemelyek vegezhetik

2. Figyelem!: Szerelés elGtt a halozati vezeteket fesziltségmentesiteni kell — olvadd biztositék
eltavolitasaval, vagy kismegszakito lekapcsolasaval,

3. Beltéri hasznalaty léampatestek: ezek a lampatestek kizardlag lakotérben hasznalhatok
(kivéve nedves helyiségeket). A lampatestet kizarolag zuhany hatosugaran kivul lehet
elhelyezni (zuhany védelmi teriilete)

4. A fényforrasok és a transzformatorok zem kdzben felmelegszenek, helytelen hasznalat
tlizveszélyt okozhat. A fényforrast kihdilt allapotban cserélje, mert az izemmeleg fényforras
égeési sérillést okozhat.

5. Fiellel ellatott ldmpatest normal éghetd felliletre szerelhetd. Figyelem: ?iel hianyaban
nem alkalmazhato gyulékony anyagok mellett! A felerdsito felilet magas homérseklettel
szembeni ellenalloképességének minimum 90 °C-nak kell lenni,

6. A fényforrasok nagyon felmelegszenek, ezért megfelelt tavolsagot kell tartani az éghetd
anyagoktol (pl. fliggdnyoktol)

7. Megfeleld tipusu fényforras kell hasznalni, nem szabad tdllépni a lampatest cimkéjén vagy
magan a lampatesten feltiintetett maximalisan engedélyezett teljesitményt (lasd max .... W

jelet)
%lm Tilos alkalmazni hidegtiikros reflektor fényforrast

8. 157 2 Az dsszetort védbliveget ki kell cserélni tovabbi hasznélat eldtt!
9. A halogénizzdkat ne érintse meg kézzel, megfogasukhoz és behelyezésiikhtz hasznaljon
puha ruhat, vagy papirzsebkendot.

10. Veszely elkerllésenek érdekében ha a killso hajlékony kabel megseriil, kizardlag a gyartd,
vagy egy hasonloan képzett szakember cserélheti ki.

Miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk

Védelmi osztaly jelmagyarazatok:

I érintésvédelmi osztaly, (L) a ldmpatestet védévezetéve | L)(z8ld/sérga) kell csatlakoztatni a
megfeleld foldelési kapocshoz

I1 érintésvédelmi osztaly, @ a lampatest dupla szigeteléssel rendelkezik és nem szabad
csatlakoztatni a véddvezetdvel

Kérem, gydzodjek meg, hogy szerelés alatt vezeték nem seriilt-e meg.

Csatlakoz6 kapcsok jeldlései: L-fazis, N-nulla, (L) foldelés.

Kérjik figyelembe venni, hogy a lampatest 230V/50Hz haldzatra csatlakoztathato

A fényforras es a megvildgitott felilet kizti minimalis tavolsag ¢ i>=0,3-0,5 m

Sériilt lampatest kizardlag ugyanolyan felépitési, teljesitményli es fesziiltségl lampatesttel
pétolhatd,

Kizardlag a lampatest kiilsd fellletét tisztitsa. Kerllje el, hogy viz vagy nedvesség keriiljon a
csatlakozdkra vagy dramvezetd elemekre.

Prosimy o przestrzeganie ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa | montazu oraz o
zachowanie niniejszej instrukcji.

Parametry techniczne: patrz etykieta oprawy oSwietleniowej:

1. Wykonaniem potgczenia elektrycznego mogg zajimowac sie wytacznie osoby o odpowiednich
kwalifikacjach,

2. Uwaga! Przed rozpoczeciern montaiu naledy odlgczyé przewdod sieciowy od napiecia —
wyciggajac bezpiecznik wzgl. przestawic wigczyc do pozycji STOP.

3. Oprawy oSwietleniowe w pomieszczeniach mieszkaniowych: oprawy te s przystosowane
jedynie dla obszaru mieszkalnego (nie do pomieszczen wilgotnych). Oprawe mozna umieszczaé
jedynie poza obszarem natryskowym (obszar ochronny) prysznica.

4. W trakcie pracy, Zrodia swiatta oraz transformatory wytwarzajg wysoka temperature: w
przypadku niewtasciwego uZycia powstaje niebezpieczenstwo poZaru a podczas wymiany Zrodia
Swiatta niebezpieczenstwo poparzenia (schiodzic miejsce oparzenia).

5. Oprawy oznakowane jakﬂ@eznan:ﬂne sg do nia przy materiatach o normalnej
palnoéci, Uwaga! W przypadku braku oznakowania E nie wolno stosowac oprawy przy
materiatach palnych! Odpornosé na wysoka temperature powierzchni mocowania powinna
wynosi¢ minimum 90 C.

6. Zardwki mocno sie rozgrzewaja, dlatego naleiy zachowa¢ odpowiedni odstep od materiatéw
fatwopalnych (np. zaston).

7. Nalezy zadbac o stosowanie zawsze wiasciwego typu lampy oraz nie przekraczanie
maksymalnej mocy lampy (patrz symbaol lampy oraz ,max. ...W") na etykiecie oprawy

wzgl. na oprawie,

29 Nie stosowaé reflektoréw zimnego Swiatta!

8. 7%5-l: 7 przed kontynuowaniem uzycia oprawy nalezy wymienié rozbite szkto
ochronne!

9. Unikac dotykania bezposrednio palcami zarowki halogenowej w trakcie jej wymiany!
10. W celu unikniecia zagrozen wymiane uszkodzonego zewnetrznego przewodu oprawy
mozZne przeprowadzic wyltacznie producent, przedstawidiel serwisu badz rownorzedny
specjalista. Zastrzega sie prawo dokonywania zmian technicznych

Objasnienia dotyczace klasy ochrony

Lampa klasy ochronnej I@—} musi by¢ podigczona do zacisku uziemienia przewodem
ochronnym ==} (zielono - z0ky przewod).

Lampa klasy 11 @ jest specjalnie zaizolowana i nie moze by do przewodu
ochronnego podtaczona.

Prosze sie upewnic, czy przewody podczas montowania nie zostaly uszkodzone.
Oznaczenia zaciskow przylaczeniowych. L — Faza, N — Zero, =] Uzlemienie.

Prosimy o wziecle pod uwage fakt, ze lampa nadaje sie do nego napiecia w
sieci (230V/50Hz).

Minimalna odlegtosc od brzegu zardwki do powierzchni oswietleniowej

(¢ 0} >=0,3-0,5 m.

uszkodzone lampy zastepowad lampami o tej samej budowie, mocy i napieciu.

Czyscic tylko obudowe lampy. Nie dopusci¢ do tego aby woda lub wilgoC dostata sie
do stykdw lub czesc doprowadzajacych prad.

D,

Dodriujte prosim niZze uvedeny navod ohledné bezpednosti a montaze, jakoZ i

ostatnich ¢asti navodu.,

Technické parametry: Viz nalepku svételné armatury.

1. Elektrické napajeni mohou provadét pouze osoby s pfislusnou kvalifikaci,

2. Upozornéni: Pred montazi je tfeba odpojit elektrickou sit’ od zdroje napéti - vybrat pojistku,
nebo prepnout jistic do polohy STOP!

3. Svetelné armatury v obyvacich mistnostech jsou urfeny pouze pro tyto mistnosti a ne pro
vihké prostredi. Svitidlo je moZné umistit pouze mimo sprchového prostoru (ochranna oblast).
4. Béhem prace vytvareji svételné zdroje, jakoZ i transformatory vysokou teplotu: v pfipadé
nevhodného pouzivani hrozi vznik poZaru a b&hem vymény zdroje svétla (Zarovky) ohroZeni
popalenim - tehdy ochlazovat misto popaleni.

5. Armatury oznacené znakem jsou urfena k pouZiti pfi materidlech b&zné hoflavosti,
Upozornéni! V pfipadé neoznaceni znakem neni moZné pouzivat takovou svételnou armatur pri
hoflavych materidlech! Odolnost vidi vysokym teplotam minimalné 90 * C,

6. Zarovky se velice zahfivaji a proto tfeba zachovavat pfiméfeny odstup vi& hoflavym
materidlem (napf. zavésem).

7. Je proto nutneé vZdy pouzivat vhodny druh svitidla a nezménit doporu¢eny maximalni vykon
svitidla, tak "max. ... W "uvedené na armatufe svitidla.

|

%@gm NepouZivejte osvétlovad télesa zimniho svétla!

8. %9477 Pred pokrafovanim uZivani svitilny je tfeba vyménit pfipadné rozbité ochranné
sklo!

9. Béhem vymeény halogenové Zarovky nechytejte ji pfimo prsty!

10. Vyménu poskozeného vnitiniho elektro rozvodu armatury miZe jen vyrobce, servisni
zastupce nebo kvalifikovany odbornik.

Ochranna tfida L. %—j Ochranny vodic této svitilny musi byt pfipojen ke svorkam ochranného
vodice @ (zeleno - Zluta zila).
Ochranna trida IL. @ Toto svitidlo je specialné izolované a nesmi byt pfipojené k ochrannému
vodici.
Dbejte na to, aby pfi montaii nedoslo k poskozeni vodicd. Oznaceni pfipojovacich svorek.
L - faze, N - nulovy vodic, @ ochranny vodi€, Uvedené sitové napéti (230 V/50 Hz) nesmi byt
prekrogeno.

Minimaini odstup od hrany zafice k ozafené ploge(- -1 > = 0,3 - 0,5 m.
Svitidla Cistéte jen na povrchovych plochach a dbejte pritom na to, aby
se vihkost nedostala do pripojovych mist nebo k diliim, které jsou pod

napétim,

Ma zastrékové a spojovaci prvky nesmi plsobit Zadné tazné a otocné sily.

GO

Dodriiavajte prosim dole uvedeny navod tykajlci sa bezpecnosti a montaZe, ako aj ostatnych
casti navodu.
Technické parametre: Pozri nalepku svetelnej armatury.
1. Elektrické napajanie mdzu vykonavat' len osoby s prisluSnou kvalifikaciou.
2. Upozornenie: Pred montaZou je potrebné odpojit’ elektrickd siet’ od zdroja napétia — vybrat’
poistku, alebo prepnut’ isti¢ do polohy STOP!
3. Svetelné armatlry v obyvacich miestnostiach si uréené iba pre tieto miestnosti a nie pre
vihké prostredie. Svietidlo je moZné umiestnit’ len mimo sprchovadieho priestoru (ochranna
oblast’).
4. Pocas prace vytvarajl svetelné zdroje, ako aj transformatory vysokl teplotu: v pripade
nevhodného pouzivania hrozi vznik poZiaru a pocas vymeny zdroja svetla (Ziarovky) ohrozenie
popalenim - vtedy ochladzovat’ miesto popalenia.
5. Armatiry oznacené znakom su uréené na pouZivanie pri materialoch benej horlavosti.
Upozornenie! V pripade neoznadenia znakom nie je moZné pouZivat’ takd sveteln armatdru pri
horl'avych materidloch! Odolnost’ vodi vysokym teplotam minialne 90*C.
6. Zlarovky sa vemi zohrievajl a preto treba zachovévat’ primerany odstup voéi horfavym
materidlom (napr. zavesom).
7. Je preto potrebne vidy pouzivat vhodny druh svietidla a nezmenit’ doporuceny maximalny
vykon svietidla, ako aj ,max. ... W" uvedenej na armatire svietidla.

2an  NepouZivaite osvetlovadie telesa zimného svetlal
8. Pred pokraCovanim uZivania svietidla je potrebné vymenit’ pripadne rozbité ochranné skio!
9. Pocas vymeny halogénovej Ziarovky nechytajte ju priamo prstami!
10. Vymenu poskodeného vnitorného elektro rozvodu armatiry méze len vyrobca, servisny
zastupca alebo kvalifikovany odbomik.
Ochranna trieda I . %} Ochranny vodic tohto svietidla musi byt pripojeny
ku svorkam ochranného vodica E;:} (zeleno — Zita Zila).
Ochranna trieda II . @ Toto svietidlo je Specidlne izolované a nesmie byt pripojené k
ochrannému vodicu.
Dbajte na to, aby pri montaZi nedoslo k poskodeniu vodidov. Oznadenie pripajacich svoriek.
L - faza, N — nulovy vodic, @_—} ochranny vodic. Uvedené siet'ové napétie (230V/50 Hz) nesmie
byt prekrodené,
Minimalny odstup od hrany Ziarica k oZiarenej plu-::he(]‘ | P 0,3-0,5m.
Svietidla distite len na povrchovych plochach a dbajte pritom na to, aby sa vihkost' nedostala
do pripojovych miest alebo k dielom, ktoré s pod napatim. Na zastrtkové a spojovacie prvky
nesmu posobit’ Ziadne taine a otoéné sily.
A. Instalacia.
B. Pripojenie kablov,
C. Vymena svetelného zdroja.



